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Verwenden Sie den
Schneeschieber nicht
als Hebelwerkzeug,
um andere
Gegenstände
anzuheben oder zu
bewegen.

Do not use the snow
shovel as a lever tool
to lift or move other
objects.

N'utilisez pas la pelle
à neige comme outil
de levier pour
soulever ou déplacer
d'autres objets.

Non utilizzare la pala
da neve come
strumento di leva per
sollevare o spostare
altri oggetti.

Gebruik de
sneeuwschep niet als
hefboom om andere
voorwerpen op te
tillen of te
verplaatsen.

No utilice la pala
quitanieve como
herramienta de
palanca para levantar
o mover otros objetos.

Nepoužívejte lopatu
na sníh jako pákový
nástroj ke zvedání
nebo přemisťování
jiných předmětů.

Ne koristite lopatu za
snijeg kao alat za
podizanje ili
pomicanje drugih
predmeta.

Ne koristite lopatu za
snijeg kao alat za
podizanje ili
pomicanje drugih
predmeta.

Ne használja a
hókotrót
emelőeszközként más
tárgyak emeléséhez
vagy mozgatásához.

Verwenden Sie den
Schneeschieber nur
zum Schieben von
Schnee, nicht für
andere Materialien
oder Zwecke.

Use the snow shovel
only for pushing snow,
not for any other
material or purpose.

Utilisez la pelle à
neige uniquement
pour pousser la neige,
pas pour d'autres
matériaux ou à
d'autres fins.

Utilizzare la pala da
neve solo per
spingere la neve e
non per altri materiali
o scopi.

Gebruik de
sneeuwschep alleen
voor het duwen van
sneeuw, niet voor
andere materialen of
doeleinden.

Utilice la pala
quitanieve sólo para
empujar nieve, no
para otros materiales
o fines.

Sněhovou lopatu
používejte pouze pro
odhrnování sněhu,
nikoli pro jiné
materiály nebo účely.

Koristite lopatu za
snijeg samo za
guranje snijega, ne za
druge materijale ili
svrhe.

Koristite lopatu za
snijeg samo za
guranje snijega, ne za
druge materijale ili
svrhe.

A hókotrót csak hó
tolására használja,
más anyagokra vagy
célokra ne.

Lesen Sie vor der
Verwendung die
Anweisungen
sorgfältig durch und
verwenden Sie das
Produkt nur wie
vorgesehen.

Read the instructions
carefully before use
and use the product
only as intended.

Avant utilisation, lisez
attentivement les
instructions et utilisez
le produit uniquement
comme prévu.

Prima dell'uso leggere
attentamente le
istruzioni e utilizzare il
prodotto solo come
previsto.

Lees voor gebruik de
instructies zorgvuldig
door en gebruik het
product alleen
waarvoor het bedoeld
is.

Antes de usar, lea
atentamente las
instrucciones y utilice
el producto
únicamente según lo
previsto.

Před použitím si
pečlivě přečtěte
návod a používejte
výrobek pouze k
určenému účelu.

Prije uporabe pažljivo
pročitajte upute i
koristite proizvod
samo prema namjeni.

Prije uporabe pažljivo
pročitajte upute i
koristite proizvod
samo prema namjeni.

Használat előtt
figyelmesen olvassa
el az utasításokat, és
csak
rendeltetésszerűen
használja a terméket.
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